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Ein Scherzbold im Bauernhof

Lieber Nebi!

Da habe ich im «Gefliigelhof» ein Inserat
gefunden, liber das ich mich kdstlich amilsiert
habe und das ich Dir einsende, damit auch
die  Nebi-Leser ihren Spaff daran haben
kénnen.

Junger, lebenslustiger, temperamentvoller, sympathischer Gliggel.
flotte Erscheinung, sucht

Bekanntschaft

mit einigen Damen, die gesund, friedliebend und gepflegt sind.
Blonde Amerikanerinnen, 1--3 Jahre alt, die Familiensinn und
Lizbe zu Kindern haben, werden bevorzugt. Einheirat in Bauern-
hof — am liebsten ins Oberland, wird gewiinscht. Selbstinteressent
ist Frithaufsteher, verfiigt iiber einen schéaen Tenor, versteht viel
Spass. ist Naturfreund, liebt die Ruhe und ist abends auch imme:
zu Hause. Alter: 1 jihrig. Ehrenmitglied des Weckervereins. Ge-
sicherte Lebensstellung als Direktor der staatlichen Anstalt filr
Wirmervertilgung. Nur ernstgemeinte Offerten - wenn méglich
mit Bild - - sende man an die Expedition dieses Blattes.

Mit besten Griifyen! Walter.

Lieber Walter!

Wie Du siehst, habe ich nach Deinem Vor-
schlag gehandelt. Ich freue mich an dem In-
serat vor allem deshalb, weil man aus ihm er-
sieht, dafy unsre Bauernsame ihren Humor noch
nicht verloren hat, ob deshalb, weil es ihr so
gut geht oder frotzdem es ihr so schlecht
geht, — dies wage ich nicht zu beurfeilen.b

% Nebi.

Gestern und heute

Lieber Nebi!
Dunkel ist der Rede Sinn:

Ein Jubilar. Gestern Mittwoch vollendete der
Schauspieler sein. Er ist heute noch im Ziircher
Der aus Wien stammende Kiinstler diirfte wohl
der #lteste der an Schweizer Biithnen titigen
Schauspieler sein. Er ist weute noch im Ziircher
Schauspielhaus titig.

So steht’s im «Volksrecht». Was mag er ge-
stern vollendet haben, wenn er heute — es
soll doch wohl «<heute» heiffen — heute noch
titig ist! Und wer mag es sein! Spalte!

Dein K. Z.
Lieber K. Z.1

Das ist allerdings dunkel. Es kann natirlich
heiffen: der Schauspieler vollendet sein —

sagen wir sein Schauspiel. Das ist unwahr-

scheinlich, weil er heute noch im Schauspiel-
haus tatig ist. Es kann auch heifien: der ...
sagen wir Jubilar vollendete sein Schauspieler-
sein. Auch das ist unwahrscheinlich, denn er
schauspielert ja offenbar noch. Hier allerdings
spielt vielleicht das «weute» eine Rolle, ndam-
lich die, die er hatte spielen sollen. Man
miikte den Spielplan kennen, bei Sarfre und
Anouilh ist kein Ding unmdglich, zumal das
ja auch noch aus dem Franzdsischen iiber-
setzt wird. Stutzig macht aber der Satz aus
der zweiten Zeile: er ist heute noch im
Zircher. In was fir einem Ziircher? Hat er
den Ziircher schlechthin so mit seiner Sprache
Zauber betdrt, dak er nun in ihm ist, in ihm

Hochzeit machen
das ist wunderschén
Mid” in der wunderschénen

Wirtschaft -Zur Waid- Zlirich
Mit Tram 7 bis Bucheggplatz Telephon 262502 Karl Grau

fortschwingt, nicht mehr aus ihm herauszu-
kriegen ist, wie etwa «Dein ist mein ganzes
Herz» aus den Leharschwérmern? Oder fehlt
da etwas? Hockeyclub, Dolder, Fufsballteam,
Zoo, Baur au lac, Verwaltungsrat des Thea-
ters? — Ich schlage vor, wir gratulieren und
geben das Gribeln auf! Dein Nebi.

Metamorphose

Angeregt

Lieber Nebelspalter!

Als fleifjiger Leser des Nebelspalters hatte
ich manchmal Gelegenheit, eine Kuh portrai-
tiert zu sehen, manchmal mif, manchmal ohne
Kammerdiener. Dafk aber die Kuh auf alle Fiille
ein gufes Herz haben muf;, das geht doch
wohl aus beiliegender Notiz hervor, die ich
in allen grofjen Zeitungen unsres Landes ge-
funden habe:

Die RKiihe, die nun jahrelang auf die eimeifrei:
den, mildbildenden Futterjtoffe veridten mug:
ten, geigen fid) fiir Den mwilffommenen Jujdul
fongentrierter Nabhrung erfenntlidh. Dann fteht
auBer Frage, dag fid) bie milde MWitterung vor=
teilhaft auf den Mildflup auswirtt.
Gelbitverftindlidh hat aud) die pom Bunbesrat
im leggten $Herbjt friihzeitig bewilligte Mildh-
preiserhohung die Produftion angeregt.

Du siehst, ein Dienst ist den andern wert.
Nachdem die Kuh in letzter Zeit von Unge-
nannt zu ihrer Erholung nach der Sommer-
hitze Stérkungsmitiel gegen Magen- und Darm-
beschwerden erhalten hatte, hat sie sich nun
auch erkennflich gezeigt. Ob sie wohl Kuh-

frinen in den Kuhaugen gehabt hat oder wie
hat sie es fertig gebracht, dafj der Herr Kuh-
halter es gemerkt hat! Bitte um baldige Auf-
klérung! Dein Hermann.

Lieber Hermann!

Ich kann Dir darauf vielleicht am besten mit
einem Verslein antworten, das mir ein Mann
eingeschickt hat, der ins Lateinische tibersetzt
«Ochs» heilt und es also wissen muf. Das
Verslein ist etwas holprig, hat hie und da zu
viel und hie und da zu wenig Fufe, reimt sich
auch nicht immer, ist aber trotzdem lustig und
aufkldrend genug, so dafy es hier folgen mége:

Komm dem Rindvieh zari enigegen
und Du hast es, auf mein Wortl

Gibst im Futter Eiwelfy, Kraft,

zeigt «erkenntlich» sich's,

und verstindlich

fliekt vermehrt der weife Saff.

Doch erhdhest Du ganz weise

noch den Milchpreis dann dazu,

gibt noch gréfi're «Produktion» im Nu
«selbstversténdlich angeregt»

uns’re brave Schweizer Kuh.

= - = = = « Und der Ochse steht daneben,
schaut verbliifft und ruhig zu.

Dein Nebelspalter.

Neunzig Gramm Kunst

Lieber Nebi!

Hier schicke ich Dir eine Uebersefzung aus
dem «Haagsch Dagblad»:

«Neunzig Gramm Kunst

Die folgende Geschichte handelt von
einem kunsiliebenden Haagschen Beamfen,
der nach der Schweiz reiste mit einer kost-
baren Radierung, die er seinen Schweizer
Freunden als Geschenk mitbringen wollfe.
Er kommt mit seinen paar Franken an die
Schweizer Grenze. Zollpflichtig, sagt der
Zéoliner und greift nach der Radierung. Der
Hollinder erbleicht: unvorhergesehene La-
sten auf seinem feuren Geschenk! Aber wie
werden die Zollgebiihren fiir ein Kunstwerk
bestimmt! Man kann Tabak, Kaffee, Gummi-
reifen verzollen, aber eine Radierung} Doch
der Zollbeamte kennt keine Probleme. Er
nimmt die Radierung, legt sie auf die
Waage und sagt: Neunzig Gramm, macht
zwei Franken, zehn! Und so ging ein
Kunsiwerk in Gramm gemessen iber die
Grenze.»

Schén, nicht wahrt G.

vLieber G.!

Jawohl, schén! Nebi.

i

'Y OVIGNAC
SENGLET

der echte Elercognac, gibt neue Lebensfreude !
AUGUST SENGLET A.G. MUTTENZ BL.
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